- g E R (Y ER)

e sh 1 B yRO it FAR (L8)
d 47 Fe - e g (1T { 47BSMI”)
bki
Pd PRI € 3 & PR T
md 34 w4 Chaim Levanon &z -+ = 51
(J'}‘—r ?E’?“ iﬁ-"”S””)

LIS

50 AR AU A @Z]F'&L %.”% ;

kg

|
i
-
"lb-
-
=

LR

2. ASRIFERE (¢ F e 2 )
3.

4. 35 2

5., ZFMA T TP g 2 H 8 AR o

FoiF (L4Em2 £1F)

B BT A3 N - | LR 2 BRI A
1'ﬁwa”m%@$§%%ﬁ%z&;ﬁ
2. PiFd B2 EVRS S gRIPE N 25K

"

Bz (FRas)

b LT IR R TR
1, B VAE S —e J5 > (e 2 A R/ o) s T2 L p
B1H H2H



2. A RS A SRl
3. kAL HH
4, TP o

Frik (F52#¥)
B2 WA R A REA Bk po el d o

7 (M2 r)

A RS T R TS AN SR

FAGE (PR BL)
L AT B LIR30 4 4 & FF 2Rk EF 02

t){o
2. 7‘\1’7‘7 Lé“‘/ %‘
3. ﬂ\f" T " »cHp /Y ;
> f‘*ffkﬁ\‘:ﬁz °
4 AR THAZEDP L BFH LR - 2 PRk

DB R2 e

R AR AL SN AR REF NEY BF- Ao 5
VIR

pap pap

S EVRE (4 #) TR
AR | )

1 B - Gilad Golub
k& ELREE
Dalia Yarom

B e e



General Agreement for Cooperation

The Bureau of Standards, Metrology and Inspection, having its principal
place of business at 4, Sec. 1, Chinan Road, Taipei, Republic of China (Taiwan)
(hereinafter referred to as “BSMI”)
and
the Standards Institution of Israel, having its principal place of business
at 42 Chaim Levanon Street, Tel-Aviv, Israel
(hereinafter referred to as “SII”)

Preamble

aiming at facilitating trade in goods between Taiwan and Israel;

considering the desire and necessity to cooperate in the various fields of activities in
which both Parties are active;

have agreed to the followings:

Article 1 (Scope of Cooperation)

To achieve the purpose stipulated in the Preamble, BSMI and Sll shall cooperate in the

following fields:

Standardisation;
Testing and Certification of Products (including components and materials);
Training;

Information; and

WoE WM

Other areas as needed to achieve the purpose stipulated in the Preamble.

Article 2 (Cooperation in Each Field)

The Parties shall cooperate activities in each of the fields stipulated in Article 1 by ways

of:

1. Concluding separate Memoranda of Understandings concerning the specific details
of their cooperative activities; or

2. Implementing the decisions jointly reached by meetings held or participated by
both Parties.



Article 3 (Exchange of Information)

Both BSMI and Sl agree to a regular exchange of information in the following fields:
1. Standardization — including, but not limited to, standards, journals, publications
and manuals;
Product certification and product testing;
Materials on training courses; and
Periodic publications.

Article 4 (Exchange of Experts)

Both sides agree to exchange experts in the areas of standardisation, testing and
certification, as mutually agreed by special arrangements between the Parties.

Article 5 (Contact Point)

Each Party will appoint a contact person to facilitate communications and cooperate
activities under this Agreement.

Article 6 (Terms and Revisions)

1. This Agreement amends and replaces the one signed in 1999 and shall come
into effect on the date of signature.

2. This Agreement may be amended at any time by written consent of both
Parties.

3. This General Agreement shall remain valid for a period of three (3) years unless
either Party submits a written notification to the other Party of its cancellation,
ninety (90) days in advance.

4. This Agreement will be automatically renewed at the end of the three (3) year
term, unless prior notification has been received ninety (90) days in advance, by
one of the Parties stating differently.



IN WITNESS WHEREOQF, the undersigned, being duly authorized, have signed this
General Agreement in English in duplicate.

Date: 7‘('/“/3’0 > Date: /lﬂ’“ /2 o2
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For the Bureau of Standards, For the Standards Institution of

Metrology and Inspection, Israel

Ministry of Economic Affairs,
Republic of China (Taiwan)
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Lien Ching- Chang Dr. Gilad Golub
Director General CEO
Dalia Yarom

Director, Standardization Division



